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Summary

The article is based on the experience gained in EEA and Norway Grants funded
research project NF/R/2014/053 “Monolingual and bilingual acquisition of the Latvian
language : tools, theories and usage” (LAMBA) which was carried out in 2009-2014 and
dealt with researching 8 months to 6 years old Latvian speaking children's language.
Particular attention in the research of children's language is paid to the importance of the
information provided by parents by checking the pronunciation of phonemes, as well as the
importance of parental support during the adaptation and implementation process of the
international survey (CD) and KATE UBILEC adaptation and the implementation process.
Analysis of definite experiences is done by creating and using children's speech tests and
parents' surveys in Latvia from 1 March 2015 to 1 November 2016.

The authors of the research conclude that parents' surveys are an important tool in
language acquisition and child's development studies. They can provide information about the
child's linguistic environment and the influencing extralinguistic factors, both about the
quality of the language of the child and his surrounding people (so also about the impact) and
about the activity of the language use, communication skills, the impact of the dialect or other
languages, as well as the health status, etc., about the conditions that can influence the
development of the language. The results of the parental survey can be used not only by
linguists and teachers, but also by doctors, anthropologists, sociologists, researchers, etc.
These surveys also have a social role — as demonstrated in the parents' statements, they
encourage parents to pay more attention to how their child talks, to listen to him and find out
the phonetic, lexical and grammatical nuances that in everyday communication have not
seemed important. Parents have also acknowledged that having filled in the survey they have
started paying more attention to the child's language skills.

The usage of parental surveys also proved to have several drawbacks:

e parental activity and willingness to devote time to fill in the survey, confidence
in researchers, as this is the only way to get correct extralinguistic information,

e restrictions of data protection system, as researchers cannot use some surveys
(e.g. KAT) without participation of an intermediary — national authority, which
makes the research more expensive,

e internet access and parents' digital literacy,

e precision of parents’ memory — the older the child whose speech facts are
recorded, the more different language units the parent must remember,
therefore, the researchers have to face the fact that (a) not all the answers will
be completely exact, because parents do not remember whether the child really
uses the form, (b) parents may consciously or unconsciously indicate better or



worse level of the child's language skills (c)parents do not respond to all the
questions because they are not sure about the accuracy of the data.

levads

Raksta pamata ir EEZ un Norvégijas finansu instrumenta 2009.—2014. g.
konkursa finansétaja petniecibas projekta NFI/R/2014/053 , LatvieSu valodas
monolingvala un bilingvala apguve: riki, teorijas un lietojums” (LAMBA)
pieredze, kas gita 8 ménesus — 6 gadus vecu latviski runajosu bérnu valodas
pétijumos. Ipasa uzmaniba pievérsta vecaku sniegtas informacijas nozimei bérnu
valodas attistibas izzina, veicot fon€mu izrunas parbaudi, ka arT vecaku atbalsta
nozimigumam Makartura-Beitas Komunikativas attistibas testa (KAT) un
Utrehta (Niderlande) izstradatas bilingvalu bérnu vecaku aptaujas Utrecht
Bilingual Language Exposure Calculator jeb UBILEC adapté$ana un
istenoSana. Raksta analizEta pieredze, kas giita, veidojot bérnu runas testus un
vecaku aptaujas Latvija laika no 2015.gada 1.marta Iidz 2016. gada
1. novembrim.

1. Komunikativas attistibas tests

Viena no pétniecibas metodém, kuras sekmiga izmantoSana nozimigs ir
tieSi vecaku ieguldijums, ir Makartura-Beitas Komunikativas attistibas tests
(Fenson et al. 2007). Ta ir plasa vecaku, audzuvecaku vai aizbildnu aptauja, kura
ieklautie jautajumi veidoti ta, lai palidzetu aktivizét vinu zinaSanas par to, ko
b&rni saprot vai ko prot pateikt. Testam ir divas dalas: KAT I ,,Vardi un Zesti”,
kas domata valodas faktu ieguvei par 8-16 meéneSus vecu beérnu valodas
attistibu, un KAT II ,,Vardi un teikumi”, kas tiek izmantota 17-36 méneSus vecu
bérnu valodas izpétei.

Sis aptaujas sekmiga norise ir loti atkariga no vecaku lidzdalibas, jo tiesi
vinu zinaSanas par bérna valodas attistibu nodroSina rezultatu kvalitati un
kvantitati, savukart ikdienas darbs, ko vecaki iegulda sazina ar bérnu, bitiski
ietekmé valodas apguves procesu, vardu krajuma dinamiku u. tml. Lidz ar to, lai
varétu precizak izvertet petijjumu rezultatus, svarigi iegiit optimali nepiecieSamo
informaciju gan par gimenes dzives vietu, vecakiem, gimenes loceklu skaitu,
gan par bérna dzimSanas apstakliem un valodas vidi. Tapéc vecakiem tiek uzdoti
jautajumi, lai noskaidrotu:

e vai gimene dzivo laukos vai pilséta,

e cik bérnu ir gimené un kur$ péc kartas ir pétamais bérns,

e vai vin$ apmekle pirmsskolas vai citu izglitibas iestadi un cik ilgu
laiku tur pavada.

Jau daudzkart, izmantojot KAT (anglu valoda — MacArthur-Bates
Communicative Development Inventories jeb CDI) citu valodu apguves
pétijumos, ir secinats, ka vecaku aptauja ir piemérots lidzeklis, lai vertétu bérna
valodas attistibu agrina bérniba (sk. Thal et al. 1999).

Bérnu runas izpét€ vecaku atbalsts ir nozimigs vairaku iemeslu del.
Pirmkart, tiesi vecaki parasti ir tie, kuri kopa ar bérnu pavada visvairak laika un
ipasi veérigi seko tam, kad bérns sak runat, ka vin$ reagé uz apkart€jo



izteikumiem un izruna pirmos vardus, kas sagada griitibas, kuras skanas, vardu
formas tiek izrunatas neprecizi u. tml. Otrkart, ir svarigi, lai vecaki atzitu Sadu
petijumu nepiecieSamibu, lautu petniekiem iztaujat bérnu, ierakstit un analizet
vina runu. Treskart, vecaki var sniegt butisku informaciju par valodisko vidi,
kura bérns aug, un dazadiem ekstralingvistiskiem faktoriem, kuri ietekme
valodas apguves un runas attistibas procesu. Ceturtkart, gadijumos, ja
nepiecieSama informacija par to, ka bérns saprot izteikumus, ka reagé uz tiem
dazadas sazinas situacijas, kadas valodas vienibas izmanto, ka iesaistas
komunikacija, tad pilnvertigu informaciju sp&j sniegt tikai vecaki vai aizbildni,
Jo, regulari un ilglaicigi budami kopa ar b&rnu, vini ir uzkrajusi (reiz€m ari
pierakstijusi) So informaciju. P&tnieks nevar pavadit laiku kopa ar svesu bérnu
stundam ilgi no dienas diena un fiks€t visas bérna verbalas un neverbalas
izpausmes dazadas sazinas situacijas.

Petijumi liecina (Bricker, Squires 1989, Diamond 1993, Rydz et al. 2005),
ka vecaku socialais statuss, izglitibas Iimenis var bitiski ietekmé&t bérna valodas
attistibas kvalitati — sarunas ar bérnu, kultiras pasakumi, dazadu pulcinu
nodarbibas sekmé ari bérna vardu krajuma veidoSanos un runas prasmes
attistibu.

Petijumos ir konstatets, ka b€rna runas attistibu var ietekmét gan
dzimSanas apstakli, gan bérna veselibas stavoklis (Heilmann et al. 2005, Thal et
al. 1999, Berglund, Eriksson, Johansson 2001, Charman et al. 2003, Feldman et
al. 2003, Magill-Evans, Harrison 1999, Koster et al. 2005). NepiecieSama
papildinformacija tiek iegiita, vecakiem atbildot uz jautajumiem, vai berns ir
dzimis priekslaicigi, vai vinam ir hroniska ausu infekcija, dzirdes problémas. Ta
ka 1ikviena bé&rna attisttba ir individuala, vecakiem tieck uzdots ar1
papildjautajums par to, vai bérna runas prasme, valodas attistiba rada bazas un
kas tie$i vinus uztrauc. Jaatzimé, ka pasaulé KAT tiek izmantots ne tikai valodas
attistibas, bet ar1 kliniskiem pé&tniecibas mérkiem. Kliniskajas iestades KAT ir
veiksmigi izmantots ka runas noveértéSanas metode beérniem ar normalu attistibu
un ar1 ka parbaudes riks aizkav€tas valodas attistibas noteikSanai, tas ir, be€rniem,
kuru valodas attistiba ievérojami aizkav€jas salidzinagjuma ar normu. KAT
izmanto ar1 ka novertéSanas, parbaudes un kontroles riku dazadam netipiskam
populacijam (pieméram, specifiski runas trauc€jumi, Dauna sindroms, autisms
u. c.), ka arT populacijam, kuras pieder runas attistibas riska grupam (pieméram,
priekSlaicigi dzimuSi bérni, disleksijas parmantojamibas risks, b&mam bijis
vidusauss iekaisums).

Ka zinams, valodas vide ir loti nozimigs faktors, kas iespaido bérna runas
un valodas attistibu, tapeéc Komunikativas attistibas testa ietverti papildjautajumi
par to, vai berns ikdiena regulari dzird citu valodu, iznemot latvieSu valodu, kura
ta ir, kop$ kura vecuma, cik dienas nedéla un cik stundas diena bérns to dzird,
kur$ no gimenes vai bérna saskarsmes vides taja runa.

Vecaku loma bérnu valodas attistiba jau izsenis ir uzskatita par loti
nozimigu ari Latvija. LatvieSu tautasdziesmas atrodamas norades, ka bérna
valodas attistibu pirmam kartam sekmé t€vs un mate, uz to sava publikacija
noradijusi Anna Vulane (Vulane 2011, 432—-433).



(1) Ka man biitu savis tévs, (2) Kad man biitu savis tévs,
Sava veca mamulina, Sava ista mamulina,
I man butu klaji celi, I man daila rota,
Izardena valodina. LD 4711 Iznesiga valodina. LD 4549
Miisu sencu pieredze rada, ka tieSi vecaku dvéseles siltums, milestiba,
vinu izteiksmes veids un runas kvalitate ir bérna valodas attistibas garants.
Dainas manams arT rituala atspulgs, t. i., darbibas, kas veiktas, gan kristibas, gan
Supula liksti cértot, lai sekm&tu bérna runu un vipa valoda butu jauka,
labskaniga, skaidra (3-5).

(3) Ne man bija skala balsa, (4) Es tev liidzu, krusta tévs,
Ne érdigas valodinas: Necert liksti purvmala;
Man mamina mazinai Cert augsta kalnina,

Raudat valas nelikuse. LD 438-1 Lai ardava valodina. LD 1669

(5) Tava vaina, mamuli, (5) Driz, kuiminas, paédat,
Kad man barga valodina: Driz maiziti glabajat:
Kam tie tavi balenini Lai padite driz staigaja,
Paeglisa liksti cirta. LD 1679 Driz némas valoda. LD 1475

(Vulane 2011, 432-433)

Par nozimigu latvieSu bérnu valodas p€tijumu sakumu tiek uzskatits
profesores Veltas Rikes-Dravinas zinatniskais veikums. Vinas ievérojamakais
darbs Saja joma ir profesores ka maminas veiktais déla Daina runas attistibas
apraksts gramata ,,No 5 ménesiem lidz 5 gadiem” (Rike-Dravina 1992). Sada,
t. s. dienasgramatu apraksta metode, kas ir viena no izplatitakajam b&rnu valodas
pétijumos, ari liecina par vecaku sniegto zinu nozimigumu.

Laika no 2015. gada 1. marta lidz 2016. gada 1. novembrim
Komunikativas attistibas tests tika izmantots ar Latvija. Ieliikojoties Latvija
aptaujato latviski runajoso bérnu 718 vecaku sniegtajas atbild€s, redzam, ka
aptauju aizpildijusi vecaki, kuru izglitibas Itmenis ir §ads:

1. tabula.
KAT aizpildijuso vecaku izglitibas Iimenis
Izglitiba Mates Teva
1. limena augstaka izglitiba
(koledza) 56 61
augstaka 1zglitiba 292 177
doktora grads 13 8
magistra grads 173 80
nav noradits 2 2
pamatizglitiba 19 o4
students 17 10
vid€ja izglitiba 67 117
vid€ja profesionala izglitiba 79 209




Protams, varam nebiit apmierinati, ka aptauja maz piedalijusies vecaki vai
aizbildni, kuri beigusi tikai pamatskolu, toties varam cerét, ka augstako izglitibu
ieguvusSo vecaku vai aizbildnu atbildes precizakas un pilnigakas. lespgjams, ka
Sadu skaitlisko sadalijumu sekméjusi ar1 interneta pieejamiba un varbiit pat
datorpratiba. Kaut arT aptauja nepiedalijas neviens no projekta iesaistitajiem
petniekiem, 21 atbilzu sniedz€jam bijis zinatnpu doktora grads. Uzskatami
redzams, ka mates, kuras piedalijusas aptauja, ir ar augstaku izglitibu neka tevi.
P&tniekiem jarekinas ar iesp&ju, ka ne visas atbildes biis pilnigi precizas, jo
vecaki:

* ne vienm@r precizi atceras, vai b&rns tiesam lieto attiecigo vardu vai
formu, kurs ir bijis garakais teikums, ko b&rns p&tamaja laika perioda
pateicis,

* var apzinati vai neapzinati noradit labaku vai sliktaku bérna valodas
prasmes liment,

* neatbild€t vispar uz jautajumiem,

* nezinat vairakus bitiskus valodas lietojuma faktus, jo bérns vairak
laika pavada kopa ar vecvecakiem, aukli u. tml.

Tomer jebkura gadijuma bez vecaku vai aizbildnu piedaliS8anas nepiecieSamos
datus nevartu iegiit. Ja testa aizpildiSana iesaistas visa gimene, kopigi
parrunjot, ko berns saprot, ko un ka prot pateikt, tad ieguveji ir visi. Kopuma,
izmantojot Komunikativas attistibas testu, Latvija tika iegita loti plasa
informacija gan par bérnu valodas attistibu, gan par lingvistisko vidi, kas to
ietekme.

2. Fonému izrunas parbaude

Objektiva nepiecieSamiba veikt vecaku aptauju radas ari projekta
LAMBA otraja dala, ierakstot 3—6 gadus vecu bérnu runu, lai konstatétu fonému
izrunas precizitati. Sakuma $ada aptauja nebija paredzéta, tom&r bérnu runa tika
konstatéts daudz atkapju no literaras valodas izrunas normam, bet bez vecaku
aptaujas datiem So atkapju avots nebija nosakams.

Uz probléemu, kad izrunas kliidu avots var biit gan artikulacijas griitibas,
gan ar1 dialekta ietekme, ticis noradits jau ieprieks§€jas publikacijas, piemeram,

» Daces Markus un Aleksa Girdena raksta (Mapkyc, I'mpasauc 2011), kura
salidzinats divskanu ie un 0 [uo] lietojums latvieSu un lietuvieSu valoda
un b&rnu runa saklausita monoftongizacija ie > 7 un o [uo]>i, kas lidziga
paradibal augSzemnieku dialekta dzilajas latgaliskajas izloksnés;

« Solveigas Ceiranes un Daces Markus raksta (Ceirane, Markus 2013), kura
analiz€ti divu masu runatie Iidzskani k un g, izruna salidzinata ar
piecauguso izrunu un augS$zemnieku dialekta saklausamajam paradibam,
kad k vieta tiek runats ¢ un ¢ vieta — dz. Raksta secinats — minétas
aizstaSanas pamata ir fonetiska lidziba — visi Cetri lidzskani ir sledzeni: &
un g — eksplozivie, ¢ un dz — afrikativie, k un g ir vidgjie méleni, ¢ un dz —
prieksejie meleni.

» Ari Daces Markus, Lidijas Leikumas un Evijas Usanes raksta ,,Dialekta
ietekme vai tome@r izrunas griittbas” (Markus, Leikuma, Usane 2016),



kura analiz€tas izmainas plata 1sa patskana e [&] un plata gara patskana é

[e:] izruna latvieSu valoda, konstatéts parsteidzo$i daudz atkapju no

latvieSu literaras valodas ortoepijas normam, resp., biezi gaidama plata e

[2], & [&:] vieta respondenti izrunajusi $auros patskanus. Sadu novirzu

clonis parasti mekléts dialekta ietekme, visbiezak — augSzemnieku

dialekta izloksnés, kuras konstat€§jama lidziga paradiba. Aprakstita
papildaptauja par vecaku saistibu ar dialektu tomer parliecina, ka min&to

atSkiribu c€lonis ir fon€mu artikularas ipatnibas un Sauro patskanu e un é

[e:] un plato patskanu e [a] un é [a:] fonologiska opozicija ne vienmger ir

loti stingra.

2016. gada 20. oktobri A. Girdena pieminai veltitaja konference
,Miisdienu baltu valodu un dialektu parmainas” Vilna L. Leikuma un D. Markus
uzsvera minéto problému ari referata ,,AugSzemnieku dialekta pazimes latviesu
bérnu runa”. Beérnu runas fonétiskaja analizé petnieki konstaté izrunas griitibu
veidus un b€rnu izmantotos So griittbu parvaréSanas panémienus, iesaka
vingrinagjumus fon€mu izrunas attistiSanai, tom&r vienlaikus ir svarigi noteikt
c€lonus, kas var€tu biit gan artikulacija, gan ar1 lingvistiskas vides ietekme. TieSi
lingvistiskas vides ietekmes noteik$ana vecaku aptaujas ir loti butiskas, jo sniedz
zinas par vecakiem ka izloksnes runatajiem vai par vinu ilgaku uzturéSanos
izloksnes runataju vide.

3. Aptauja UBILEC

TreSais lidzeklis, kuru izmantosim, lai ilustrétu vecaku aptauju nozimi
b&érna valodas apguves vértésana, ir metode Utrecht Bilingual Language
Exposure Calculator jeb UBILEC, kas radita Utrehta (Niderlande) bilingvalu
b&rnu vecaku aptaujasanai. Tas ir jautajumu komplekss, ar kuru tiek noskaidrots
bérna vards, vecums, dzimSanas vieta, vecaku nodarboSanas, izglitiba, b&rna
intereses, pargjie gimenes locekli u. ¢. Loti plasi tiek aptaujati vecaki par bérna
lingvistisko apkaimi majas, bérnudarza, citas nodarbibas un brivaja laika,
pieméram, Latvija adapt€taja aptauja ietverts jautajums ,, Kur Jisu bérns
pirmoreiz dzirdéja latviesu valodu?” Atbildes uz §adu jautdjumu ievirza
petnieku izpratn€ par bérna saskari ar latvieSu valodu, par iesp&jamo pirmo
interesi par to. Piedavati atbilzu varianti sniedz sociolingvistisku informaciju:

2. tabula
Jautajuma Kur Jiisu berns pirmoreiz dzirdeja latvieSu valodu?
atbilZu varianti

No mates/aizbildnes

No teéva/aizbildna

No abiem vecakiem

No vecaka brala vai masas
No vecvecakiem

No aukles

No bérnudarza audzinatajas
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8. No citiem bérniem, TV,
veikala u. c.

Savukart nakamais jautajums ,, Cik labi Jiusu bérns prot/saprot latviesu
valodu?” palidz novertét apgiistamas valodas kvalitati, bet potencialo atbilzu
komplekss precizé kvalitates pakapi.

3. tabula
Jautajuma Cik labi Jisu bérns prot/saprot latvieSu valodu?
atbilZu varianti

Loti vaji/neprot Loti vaji saprot/nesaprot

Vaji Saprot vaji

Viduveji Saprot viduveji

Labi Saprot labi

Loti labi Saprot loti labi

Brivi (ka dzimto valodu) Saprot visu (ka dzimtaja
valoda)

Ta ka aptauja domata bilingvalu bérnu valodas veérteéSanai, Latvijas
apstaklos visbiezak uzdodams ari jautajums: ,,Cik labi Jiusu bérns saprot/prot
krievu valodu?”, kuram seko latvieSu valodas kvalitates konstatéSanai analogs
atbilzu komplekts. Lingvistisko ainu gimené ilustré atbildes uz jautajumu
., Padomdjiet, liidzu, ar kuriem cilvékiem Jiisu bérns regulari sarundjas majas.
Atziméjiet tabula ar +, noradot, cik biezi katrs no viniem runa ar bérnu latviski
un krieviski”, un tiek sagaidttas atbildes par cilvékiem, ar kuriem b&rnam var&tu
bt cieSaka saskare:

4. tabula

Jautajuma Ar kuriem cilvekiem Jiisu bérns regulari sarunajas majas?

atbilZu varianti

Mate

Tevs
Masa/bralis
Masa/bralis
Masa/bralis
Masa/bralis
Vecmamina
Vectévs
Aukle

Tiek noskaidrots ari tas, cik labi Sie cilvéki saprot vai prot valodu un
padzilinati jautats, kada vecuma katrs no min&tajiem cilvékiem nonacis saskaré
ar pétamo valodu, savukart informaciju par be€rna sarunam ar katru no
nosauktajiem cilvékiem iegiistam atbild€s uz jautajumu ,, Cik biezi Jiusu bérns



rund latviski vai krieviski ar Jums vai citu gimenes locekli?” Par valodas
kvalitates un izglitibas korelaciju iesp€jams spriest, ieliikojoties atbildés uz
jautajumu ,,Kada ir Jiisu vira/sievas/dzivesdrauga izglitibas augstaka pakape?”

Vecaku aptauja palidz noskaidrot bilingvala b&rna valodu apguves secibu,
lingvistisko vidi dazados bérna attistibas posmus, bérna tuvakaja apkaimé esoso
cilveku lomu Iidzsvarota bilingvisma attistiba un valodu lietojuma aktivitati, ka
ar1 dalgji — valodas kvalitati gimen€ un arpus tas (izglitibas iestade, dazadas
intereSu grupas, brivdienas un brivlaika). Atbilzu adekvatums ir atkarigs no
vecaku attieksmes un atbildiguma izjutas, tom&r kopuma art §1 aptauja ir butiska
bérna valodas apguves un attistibas izp&tes procesa sastavdala.

Secinajumi

Vecaku aptaujas ir nozimigs bérna valodas apguves un attistibas izpé&tes
lidzeklis, tajas var git informaciju gan par bérna lingvistisko vidi un valodas
attistibu ietekméjoSiem ekstralingvistiskiem faktoriem, gan par pasa b&rna un
vinam apkart esoSo cilvéku valodas kvalitati (tatad ari par ietekmi), par valodu
lietojuma aktivitati, komunikacijas prasmi, dialekta vai citu valodu ietekmi, ka
arl par veselibas stavokli u. c. iesp&jamiem valodas attistibu ietekm&joSiem
apstakliem. Tapéc vecaku aptauju rezultatus var izmantot ne tikai valodnieki un
pedagogi, bet arT mediki, antropologi, sociologi u. c. pétnieki.

Vecaku aptaujam ir art sociala slodze — tas, ka liecina vecaku izteikumi,
rosina vecakus pieverst lielaku uzmanibu tam, ka bérns runa, ieklausities vina un
atklat fonetiskas, leksiskas un gramatiskas nianses, kas ikdienas sazina nav
SkituSas ieveribas cienigas. Vecaki ir arl atzinu$i, ka pec aptaujas aizpildiSanas
sakusi daudz riipigak izturéties pret bérna valodprasmi.

Vecaku aptauju izmantoSana ir saistita arT ar vairakiem
problémjautajumiem:

» vecaku aktivitati un v€lmi veltit laiku aptaujas aizpildiSanai, uzticéSanos
petniekiem un palavibu, ka nekad un nekur netiks izpausta konfidenciala
informacija, jo tikai $ada gadijuma iespSjams iegit Kkorektu
ekstralingvistisko informaciju,

» datu aizsardzibas sist€mas ierobezojumiem, jo daZas aptaujas (piemé&ram,
KAT) pétnieki nevar izmantot bez starpnieku — valsts institiciju —
lidzdalibas, kas loti sadardzina pétijumus,

» vecaku datorpratibu un interneta pieejamibu,

* atminas precizitati — jo vecaks bérns, kura runas fakti tiek fikseti, jo vairak
dazadu valodas vienibu vecakiem jaatceras, tapéc, no vienas puses,
jareékinas ar iespeju, ka (a) ne visas atbildes bis pilnigi precizas, jo vecaki
neatceras, vai bérns tieSam lieto attiecigo formu, (b) vecaki var apzinati
val neapzinati noradit labaku vai sliktaku bérna valodas prasmes Iiment,
(c) dazadu iemeslu dgl vecaki var vispar neatbildét uz jautajumiem.
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